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NOTES PARTICULIERES NOTES GENERALES

DECONNECTER ET ENLEVER LE CONDUCTEUR ET LE CONDUIT SE RATTACHANT A L'UNITE DE TOIT RTU-2. LES CONDUCTEURS ET LE LES DETAILS DECORATIFS EN ARRIERE-PLAN DANS LES DESSINS D'ELECTRICITE NE SONT QUE REPRESENTATIFS.
CONDUIT DOIVENT ETRE ENLEVES JUSQU'A LEUR POINT DE RACCORDEMENT D'ORIGINE SITUE A L'INTERIEUR DE L'EDIFICE MEME SI TOUS LES EFFORTS ONT ETE PRIS POUR S'ASSURER DE L'EXACTITUDE DE CES DETAILS, IL SE PEUT QUE
NATIONAL DE LA PRESSE (VOIR LE PLAN CLE AU DESSIN M1) ET L'ISOLER DE FACON SECURITAIRE DANS UNE BOITE DE JONCTION. LES CONDITIONS ACTUELLES SUR PLACE ET QUE LES DOCUMENTS ARCHITECTURAUX LES PLUS'RECENTS

POSER UNE ETIQUETTE PORTANT L'INSCRIPTION SUIVANTE : « ABANDONNED / ABANDONNE » SUR LA BOITE DE JONCTION 1. . . .
@ ASSOCIEE. DEBRANCHER AU DISJONCTEUR CONNEXE A L'INTERIEUR DU CENTRE DE COMMANDE DE MOTEUR (CCM) MCC-1 QUI SE PRESENTENT DES VARIATIONS EN RAPPORT AVEC CE QUI EST PRESENTE DANS LES DESSINS. POUR CE QUI EST

TROUVE DANS LE LOCAL MECANIQUE 001; ISOLER DE FACON SECURITAIRE LES CONDUCTEURS A L'INTERIEUR DE LA BOTTE DES SURFACES DE MURS, DE CLOISONS ET D'AUTRES SURFACES DURES DU GENRE, LES DESSINS / L'entrepreneur devra vérifier toutes les

DEJONCTION. LA BOJTE DE JONCTION DEVRA PORTER L'ETIQUETTE SUIVANTE : « ABANDONNED/ ABANDONNE ». LE DISIONCTEUR D'ARCHITECTURE DEVRONT AVOIR PRESEANCE SUR LES DESSINS D'ELECTRICITE. — dimensions et conditions sur place et faire
SERA CONSERVE EN RESERVE. METTRE A JOUR L'IDENTIFICATION DE L'ELEMENT DU CCM EXISTANT AVEC UNE ETIQUETTE PORTANT LES EMPLACEMENTS DE L'ENSEMBLE DE L'APPAREILLAGE D'ELECTRICITE PRESENTES DANS LES DESSINS \ part & lingénieur de toute contradiction.

L'INSCRIPTION SUIVANTE « SPARE / EN RESERVE ». ; , N L, P .
2. |D'ELECTRICITE DEVRONT ETRE CONSIDERES COMME ETANT APPROXIMATIFS. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER
DECONNECTER ET ENLEVER LE DISJONCTEUR LOCAL. ENLEVER LES CONDUCTEURS ET LE CABLAGE CONNEXES JUSQU'A LA BOITE DE L'EMPLACEMENT EXACT DE L'ENSEMBLE DE L'APPAREILLAGE. "|

TABLEAU 'A2' @

JONCTION LA PLUS RAPPROCHEE, SITUEE SUR LE MUR D'EXTERIEUR ADJACENT. ISOLER DE FAGON SECURITAIRE LE CABLAGE N . . . 2 C
ABANDONNE DANS LA BOITE DE JONCTION EXISTANTE. ETIQUETER LA BOITE DE RACCORDEMENT CONNEXE, A EN IDENTIFIANT LA TOUS LES CONDUITS DEVRONT ETRE EXECUTEES DANS LES ESPACES DE PLAFONDS ET CONSTITUEES

SOURCE DE COURANT ET LE NUMERO DU CIRCUIT. LE DISJONCTEUR CONNEXE SERA CONSERVE COMME UN DISIONCTEUR DE DE CONDUITS ELECTRO-METALLIQUES. TOUS LES OUVRAGES DE SURBAISSEMENT DE CONDUITS TABLEAU 'Al'

©

RESERVE. METTRE A JOUR LA NOMENCLATURE DU PANNEAU ET CE, EN FONCTION DU BESOIN. LES TRAVAUX DE DEMOLITION DES 3. |JUSQU'A L'APPAREILLAGE DEVRONT ETRE CACHES A L'INTERIEUR DES ESPACES MURAUX. CABLES 7
EQUIPEMENTS MECANIQUES., Y COMPRIS LE PANNEAU ET LE CABLAGE DE DE CONTROLE SERA EFFECTUE PAR D'AUTRES. ARMES PERMIS JUSQU'A L'EMPLACEMENT DES OUVRAGES DE SURBAISSEMENT A L'INTERIEUR DES

JONCTION. INSTALLER DES ETIQUETTES DE TYPE « P-TOUCH », ASSORTIES DE LETTRAGE IMPRIME EN NOIR SUR FOND BLANC, ET
IDENTIFIER LA SOURCE DE COURANT AINSI QUE LE NUMERO DE CIRCUIT DU CABLAGE EXISTANT.

DEBRANCHER LA POMPE EXISTANTE « P-1 ». LES TRAVAUX DE DEMOLITION DE LA POMPE. SERONT EFFECTUES PAR LA PARTIE
MECANIQUE. COORDONNER L'EMPLACEMENT EXACT DE LA POMPE « P-1 » AVEC LA PARTIE MECANIQUE. )

DEBRANCHER ET ENLEVER TOUS LES DISPOSITIFS SE RATTACHANT A LA POMPE « P-1 », Y COMPRIS LA BOITE DE JONCTION, LE

- - - - - - - ESPACES MURAUX.
CONSERVER LA BOITE DE TIRAGE EXISTANTE ISOLER DE FACON SECURITAIRE LE CABLAGE ELECTRIQUE A L'INTERIEUR D'UNE BOITE DE ;I\
L'AMPEREMETRE, A LE DEMARREUR COMBINE OU LE DISJONCTEUR, LES CONDUITS, LE CABLAGE ET LE CENTRE DE CHARGEMENT. L

ENLEVER TOUT LE CABLAGE JUSQU'A LA SOURCE. |: DOCUMENT DE SOUMISSION 15/03/31
DECONNECTER ET ENLEVER TOUS LES CONDUCTEURS ET CONDUITS A PARTIR DE L'UNITE DE TOIT RTU-1 JUSQU'A L'UNITE DE \_@ DOCUMENT A 99%, A FAIRE REVISER. 15/03/24

TRAITMENT D'AIR AHU-1 DANS LE LOCAL DU DESSOUS, AU NIVEAU DE LA MEZZANINE DE LA BOUTIQUE GREEN DRAGON.

DEBRANCHER LE DEMARREUR DU CCM CONTROLANT L'UNITE DE TOIT RTU-2 ET ISOLER DE FACON SECURITAIRE LES CONDUCTEURS DOCUMENT A 66%, A FAIRE REVISER. 15/03/13
DANS UNE NOUVELLE BOITE DE JONCTION. INSTALLER LA BOITE DE JONCTION DANS UNE ZONE ACCESSIBLE A L'INTERIEUR DU  E—

QO ©| 6 ©

PLAFOND SUSPENDU ET Y POSER UNE ETIQUETTE PORTANT L'INSCRIPTION SUIVANTE : « SPARE / EN RESERVE ». révisions description date

DEBRANCHER L'UNITE DE REFROIDISSEMENT 001 (CHL-001), INCLUANT LA POMPE ET RETIRER LE CABLAGE JUSQU'AU CCM MCC-01. / |_|
LES TRAVAUX DE DEMOLITION DU REFROIDISSEUR CHL-001 ET DE LA POMPE, SERONT EFFECTUES PAR LA PARTIE MECANIQUE. T A detail no.
DEBRANCHER LE DISJONCTEUR DEPUIS LE CCM MCC-1. LE DEMARREUR DU CCM SE RATTACHANT AU REFROIDISSEUR CHL-001 ET A | \ n° du détail
LA POMPE DEVRA SERVIR D'ELEMENTS DE RESERVE. METTRE A JOUR ET POSER DES ETIQUETTES SUR LE CENTRE DE COMMANDE DE \&L

AV
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sur dessin n°

MOTEUR PORTANT L'INSCRIPTION SUIVANTE « SPARE / EN RESERVE »

PREVOIR 2 FILS DE GROSSEUR N° 12AWG + M.A.L.T. DE GROSSEUR N° 12AWG, DANS UN CONDUIT EMT DE 19 mm A PARTIR DU
CIRCUIT 32 DU PANNEAU DE DISTRIBUTION EXISTANT 'A1' JUSQU'AU NOUVEAU THERMOSTAT 'T-1' QUI SERA FOURNI ET INSTALLE
PAR LA PARTIE MECANIQUE. COORDONNER AVEC LA PARTIE MECANIQUE L'EMPLACEMENT EXACT DU THERMOSTAT
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THERMOSTAT JUSQU'AU NOUVEL AEROTHERME QUI SERA FOURNI PAR LA PARTIE MECANIQUE. COORDONNER AVEC LA PARTIE
MECANIQUE L'EMPLACEMENT EXACT DU NOUVEL AEROTHERME. w ECHELLE : 1:100
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